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Susipazinkite su savo naujuoju
prietaisu ir lengvy recepty gausa!

- Renkatés veganiska, mazai angliavandeniy
turintj ar begliutenj maista? Visus receptus
galima pritaikyti pagal pomegius.

- Raskite recepta iS ingredienty, kuriuos jau
turite namuose.

« Naudodami ,Nutri-Check"” sveikatos
kompasa, sveikg maistg paruosite labai
lengvai.

. Receptuose pateikiamos tinkamiausios
nuostatos, skirtos susietiems prietaisams.

Si programélé veikia tik tam tikrose Europos $alyse ir tam
tikromis kalbomis.
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Papildoma informacija ir paaisSkinimai pateikiami internete.
Nuskaitykite QR koda virselio puslapyje.
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1 Sauga

Atkreipkite demes;j j toliau pateiktus saugos
nurodymus.

1.1 Signaliniy zodziy paaiskinimas

Cia pateikiamas $ioje naudojimo instrukcijoje
vartojamy signaliniy zodziy paaiskinimas.

A\ JSPEJIMAS
Atkreipkite demes;j j Sig nuorodag, kad iSvengtu-
mete sunkiy ar mirtiny suzalojimy.

DEMESIO

Atkreipkite demesj j Siuos nurodymus, kad ne-
padarytuméte zalos savo prietaisui ir iSvengtu-
méte materialinés zalos.

Pastaba. Tai nurodo Jums svarbig informacija.

1.2 Bendrosios nuorodos

m AtidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

m |Ssaugokite instrukcijg, prietaiso pasg bei in-
formacijg apie produkta. Jy gali prireikti ve-
liau, be to, galésite jg perduoti naujam prie-
taiso Seimininkui.

m Jej transportuojant prietaisas buvo pazeistas,
nejunkite jo prie elektros tinklo.

1.3 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisus be kistuko gali prijungti tik leidimg

turintis kvalifikuotas personalas. Jei zala pada-

roma netinkamai prijungus prietaisg, netenkate

teisés reikalauti garantijos.

Saugus prietaiso naudojimas garantuojamas

tik tuomet, jei prietaisas sumontuotas tinkamai,

laikantis montavimo instrukcijos. Uz nepriekais-

tingg veikimag jrengimo vietoje atsako montuo-

tojas.

Naudokite prietaisg tik:

= ryoSdami patiekalus ir gerimus,

® jis nepaliekamas be priezilros; trumpas
maisto ruoSimo procesas nuolat stebimas;

= privaciame namy Ukyje ir uzdarose namy ap-
linkos patalpose,

® ki 4000 m aukscio virS juros lygio.

Niekada nenaudokite prietaiso:

® sy iSoriniu laikmaciu arba iSoriniu nuotolinio
valdymo pultu. Tai netaikoma, kai darbo rezi-
mas iSjungiamas EN 50615 standarte nuro-
dytais prietaisais.

Jei JUs neSiojate aktyvintg implantuotg medici-

ninj prietaisa (pvz., Sirdies stimuliatoriy arba



defibriliatoriy), pasiteiraukite savo gydytojo, ar
jis atitinka 1990 m. birzelio 20 d. Europos Ben-
drijy direktyvg 90/385/EEB bei EN 45502-2-1
ir EN 45502-2-2 standartus, ar jis buvo parink-
tas, implantuotas ir uzprogramuotas pagal
VDE-AR-E 2750-10 standartg. Jei Sios prielai-
dos jvykdytos ir naudojami nemetaliniai maisto
ruoSimo jrankiai ir maisto ruoSimo indai su ne-
metalinémis rankenomis, naudojant Sig induk-
cine kaitlente pagal paskirtj jokiy pavojy neky-
la.

1.4 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie dél
nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebé-
jimy arba nepakankamos patirties ar nezinoji-
mo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo nau-
dotis tik priziarimi kito asmens arba jeigu jie
yra supazindinti su saugiu prietaiso naudojimu
bei suprantg is to kylancius pavojus.

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés prie-
ziaros darby vaikai negali atlikti, nebent jiems
jau sukako 15 mety ir jie bus priziarimi.
Jaunesni nei 8 mety vaiky neturéty bati arti
prietaiso ir jungimo laido.

1.5 Saugus naudojimas

A JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

Be priezilros ant viryklés palikti taukuose ar

aliejuje ruoSiamg maistg pavojinga — gali kilti

gaisras.

» Niekada nepalikite karsto aliejaus ir tauky be
priezZiuros.

» Niekada nebandykite ugnies gesinti vande-
niu. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsna,
pvz., dangcCiu arba atspariu ugniai uzdanga-
lu.

RuosSimo pavirSius smarkiai jkaista.

» Ant ruoSimo pavirSiaus ar greta jo niekada
nedekite degiy daikty.

» Ant ruoSimo pavirSiaus niekada nelaikykite
jokiy daikty.

Prietaisas jkaista.

» Nelaikykite stalCiuose tiesiogiai po kaitle-
ntémis jokiy degiy daikty ar aerozoliniy purs-
Kikliy.

Dél kaitlentés uzdangy gali jvykti nelaimingy

atsitikimy, pvz., jos gali perkaisti, uzsidegti

arba nuo jy gali atitrukti medziagos dalys.

» Nenaudokite jokiy kaitlenciy uzdanguy.

Sauga It

Po kiekvieno naudojimo kaitlente iSjunkite

pagrindiniu jungikliu.

» Nelaukite, kol kaitvieté iSsijungs automatiskai
del to, kad ant jos nebéra puody ir keptuviy.

Maisto produktai gali uzsidegti.

» Reikia stebéti maisto ruoSimo procesa.
Trumpai ruoSiamg maistg reikia nuolat stebé-
ti.

A JSPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Naudojant jkaista ir prietaisas, ir greta jo esan-

Cios dalys, ypac kaitlentés rémas, jei jis yra.

» Rekomenduojama buti atsargiems ir stengtis
neliesti kaitinimo elementy.

» Mazi, jaunesni nei 8 mety vaikai turi laikytis
atokiai.

Dél viryklés apsauginiy groteliy gali jvykti nelai-

mingy atsitikimuy.

» Niekada nenaudokite viryklés apsauginiy
groteliy.

Naudojamas prietaisas jkaista.

» PrieS pradédami valyti prietaisg, palaukite,
kol jis atves.

Metaliniai daiktai ant kaitlentés labai greitai

jkaista.

» Niekada nedekite ant kaitlentes metaliniy
daikty, pvz., peiliy, Sakuciy, Sauksty ir dang-
Ciy.

A JSPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pa-

VOjy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik
to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su origina-
liomis atsarginémis dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo arba prietaiso pri-
jungimo kabelis pazeistas, jj reikia pakeisti
specialiu el. tinklo prijungimo kabeliu arba
specialiu prietaiso prijungimo kabeliu, kurj
galite jsigyti iS gamintojo arba masy klienty
aptarnavimo tarnyboje.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo
prijungimo kabelis, jj pakeisti turi mokyti spe-
cialistai.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el.

tinklo prijungimo kabelis kelia pavoju.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Jei pavirSius jtrukes, iSjunkite prietaisg, kad
iSvengtuméte elektros smugio. Prietaisg is-
junkite ne pagrindiniu jungikliu, o saugikliu
saugikliy dezutéje.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros
tinklo, niekada netraukite uz el. tinklo prijun-



It Kaip iSvengti materialinés Zalos

gimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo pri-
jungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

» Jei prietaisas arba jungimo prie tinklo kabe-
lis apgadinti, tuoj pat iSjunkite saugiklj sau-
gikliy dezutéje.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.
—Psl. 20

Jsiskverbusi dregmé gali sukelti elektros sma-

al.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu
valanciais jrenginiais.

Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti elektri-

niy prietaisy laidy izoliacija.

» Saugokite, kad elektriniy prietaisy jungiamieji
kabeliai nesiliesty prie karsty prietaiso daliy.

Metaliniams daiktams palietus kaitlentés apa-

Cioje esantj ventiliatoriy gali jvykti elektros

smugis.

» StalCiuje po kaitlente nelaikykite jokiy ilgu,
astriy metaliniy daikty.

A\ JSPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Puodai dél skyscCio tarp puodo dugno ir kaitvie-

tés gali staiga pasokti j virSy.

» Visuomet nusausinkite kaitviete ir puodo
dugna.

» Niekada nenaudokite suSalusiy indy.

Jei maistas ruoSiamas indg jstacCius j kitg indg

su vandeniu, kaitlenté ir maisto ruoSimo indas

gali sutrukti.

» Maisto ruoSimo indas negali tiesiogiai liesti
puodo, kuriame jpilta vandens, dugno.

» Naudokite tik karsCiui atspary maisto ruosi-
mo inda.

Jei prietaiso pavirSius jtrukes arba sullzes, ga-

lima jsipjauti.

» Nenaudokite prietaiso, jei jo pavirSius jtrukes
arba sultzes.

A\ JSPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Kyla pavojus, kad vaikai uzsimaus arba uzsivy-

nios pakuotés medziagas ant galvos ir uzdus.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés me-
dziagomis.

Vaikai gali jkvepti arba praryti smulkiy detaliy ir

uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis deta-
[émis.

2 Kaip isvengti materialinés zalos

Cia rasite informacijos apie dazniausias Zalos priezastis ir patarimy, kaip galite jy ivengti.

Pazeidimas Priezastis Priemoné

Démeés Maisto ruoSimas jo neprizidrint. Stebékite ruoSimo procesa.

Démeés, gilus pazeidi- ISsilieje maisto produktai, dazniausiai su dide- Nedelsdami nuvalykite stiklo grandikliu.
mai liu cukraus kiekiu.

Démés, gilus stiklo

Sugadintas maisto ruoSimo indas, maisto

Naudokite tinkama, geros buklés maisto ruosi-

pazeidimai arba jtruki- ruoSimo indas su iSsilydziusiu emaliu arba su mo inda.

mai variniu ar aliumininiu dugnu.

Deéemeés, spalvos pa- Netinkami valymo metodai.
kitimai

Naudokite tik stiklo keramikai skirtas valymo
priemones ir valykite tik atvésusig kaitlente.

GilUs stiklo pazeidi-
mai arba jtrikimai
nukritimas.

Jtrenkimai arba maisto ruoSimo indo, maisto
ruoSimo priedo arba kity kiety ar astriy daikty neuZzmesti ant kaitlentés daikty.

RuoSdami maistg stenkites nesutrenkti stiklo ir

|bréZzimai, spalvos pa- Siurk$tus maisto ruosimo indo dugnas arba

Patikrinkite indus. Norédami perkelti, pakelkite

kitimai maisto ruoSimo indo perstimimas ant kaitle- maisto ruoSimo inda.
ntes.
Jbrézimai Druska, cukrus arba smelis. Kaitlentés nenaudokite kaip darbastalio, nedé-

kite ant jos daikty.

Prietaiso pazeidimai
de.

Maisto ruoSimas Saltame maisto ruo$imo in-

Niekada nenaudokite suSalusiy indy.

Maisto ruoSimo indo  Virimas be turinio.
arba prietaiso pazeidi-

mai

Ant karStos maisto ruoSimo zonos niekada ne-
dekite ir nekaitinkite tu§¢io maisto ruoSimo in-
do.

Stiklo pazeidimai

stiklo.

ISsilydziusi medziaga ant karS§tos maisto ruo-
8imo zonos arba karStas puodo dangtis ant

Ant kaitlentés nedékite kepimo popieriaus ar
aliuminio plévelés ir jokiy plastikiniy indy ar
puody dangciy.




Aplinkosauga ir taupymas It

Pazeidimas Priezastis Priemoné

Perkaitimas KarStas maisto ruoSimo indas ant valdymo Ant Siy sri€iy niekada nestatykite karsto
skydelio arba remo. maisto ruosimo indo.

DEMESIO &iy. Sie daiktai gali bati jsiurbti j ventiliatoriy ir jj pa-

Sios kaitlentés apatingje dalyje yra jrengtas ventiliato-

rius.

» Jei po kaitlente yra stalGius, nelaikykite ten maziy
arba smailiy daikty, popieriaus ir virtuviniy ranksluos-

Zeisti arba paveikti ausinima.
» Tarp stalCiuje esandio turinio ir ventiliatoriaus jéjimo
turi bti ne mazesnis kaip 2 cm tarpas.

3 Aplinkosauga ir taupymas

3.1 Pakuoteés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra nekenksmingos
aplinkai, jas galima perdirbti.

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nurodymy, Jusy prietaisas vartos dar
maziau energijos.

Parinkite puodo dydj atitinkandig virimo zong. Maisto
ruoSimo indg uzdekite centruotai.

Naudokite indus, kuriy dugno skersmuo atitinka kaitvie-

tés skersmen;.

Patarimas. Indy gamintojai daznai nurodo iSorinj puodo

skersmen;. Jis daznai blna didesnis uz dugno skersme-

nj.

v Dél netinkamy maisto ruoSimo indy arba ne visiSkai
uzdengty virimo zony vartojasi daug energijos.

Puodus uzdenkite tinkamu dangciu.

v Kai verdate be dangcio, prietaisui reikia gerokai dau-
giau energijos.

Dangtj nukelkite kuo reciau.
v Kai pakeliate dangtj, daug energijos iSsisklaido.

Naudokite stiklinj dangtj.
v Pro stiklinj dangtj galite paziGréti | puodg nenukeldami
danggio.

Naudokite puodus ir keptuves lygiais dugnais.
v Dél nelygaus dugno padidéja energijos sgnaudos.

Naudokite maisto produkty kiekiui tinkamo dydzio

maisto ruosimo indus.

v Dideliems, mazai pripildytiems maisto ruoSimo in-
dams jkaitinti suvartojama daugiau energijos.

Gaminkite nedideliame vandens kiekyje.
v Kuo daugiau vandens maisto ruoSimo inde, tuo dau-
giau energijos reikia jam susSildyti.

Laiku perjunkite Zemesnj galios lygj.
v Nustate per didele tolesnio virimo pakopag, be reikalo
naudosite per daug energijos.

4 Tinkamas maisto ruosimo indas

Indukciniam maisto ruoSimo bddui tinkamas maisto ruo-
Simo indas turi bati su feromagnetiniu dugnu (jj turi
traukti magnetas), o dugno dydis turi atitikti maisto ruo-

4.1 Maisto ruosimo indy dydis ir savybés

Simo zonos dydj. Jei maisto ruoSimo zona neatpazjsta
maisto ruoSimo indo, pabandykite jj uzdéti ant kitos, ma-
zesnio skersmens maisto ruoSimo zonos.

Kad maisto ruoSimo indas bity tinkamai atpazjstamas, atsizvelkite j jo dydj ir medziaga. Visy maisto ruoSimo indy

dugnas turi bati visiSkai lygus ir ploksdias.

Paspausdami Maisto ruo$imo indo bandymas patikrinkite, ar maisto ruo$imo indas yra tinkamas.

— "Maisto ruosimo indo bandymas", Psl. 14

Maisto ruosimo in-  Medziagos Savybés
das
Rekomenduojamas Nerdijan&iojo plieno maisto ruosimo indas  Sis maisto ruosimo indas tolygiai paskirsto $i-

maisto ruoSimo indas
Siluma.

su keliy sluoksniy dugnu, gerai paskirstantis

luma, greitai jkaista ir yra atpazjstamas.

Feromagnetinis maisto ruo&imo indas i§ ema- Sis maisto ruo§imo indas greitai jkaista ir yra

liuoto plieno, ketaus arba specialus indukci-

nis indas i$ nerudijanciojo plieno.

patikimai atpazjstamas.

Tinka Ne visas dugnas feromagnetinis.

Jei feromagnetinés srities skersmuo yra ma-
Zesnis nei maisto ruosimo indo dugnas, kaista
tik feromagnetinis plotas. Siluma pasiskirsto
netolygiai.




It Susipazinimas

Maisto ruosSimo in-  Medziagos
das

Savybés

minio kiekiu.

Maisto ruoSimo indo dugnas su tam tikru aliu- Tai sumazina feromagnetinj plota, todél maisto

ruoSimo indo dugnui perduodama maziau
energijos. Sie indai gali buti atpazjstami ne-
tinkamai arba visiSkai neatpazjstami, todél
kais nepakankamai.

Netinka Maisto ruoSimo indas i$ jprasto plono plieno,

stiklo, molio, vario ar aliuminio.

Pastabos
= Tarp kaitlentés ir maisto ruosimo indo nedékite jokiy
pritaikymo plokSciy.

= Nekaitinkite tu§&io maisto ruosSimo indo ir nenaudo-

kite maisto ruoSimo indo plonu dugnu, nes jis gali la-
bai jkaisti.

5 Susipazinimas

5.1 Valdymo skydelis

Kai kurios detalés, pavyzdziui, spalva ir forma, gali neatitikti paveikslélio.

1 1
M U
- - N
> 8-
/?A \|Z|“ |-| |-| - h:min min:s
- U K-t 0
C= []” 4sec | BOOST - - @ NI T
! l |
Raidé Pavadinimas Jutiklis  Funkcija
Pagrindinis jungiklis 0) Pagrindinis jungiklis
B | Nustatymo sritis g Maisto ruoSimo zonos pasirinkimas
Maisto ruoSimo zona owim2m _8m9 Nustatymo sritis
Pastaba. Valdymo skydelis visada turi biti §varus ir PowerBoost
sausas. & PerfectFry Sensor
Patarimas. Maisto ruoSimo indo nestatykite prie indi- ® Laikmacio funkcijos
katoriy ir jutikliy. Gali perkaisti elektroniné sistema. o= Apsauga nuo vaiky
Jutikliniai laukeliai i Pertrauka
Kaitlentei jkaitus ima $viesti valdymo sri¢iy, kurias gali- w Parankiniy mygtukas
= Sujungiamumas

ma naudoti, simboliai.




Rodyti

Indikatorius Funkcija

'Ii’l'ﬂ =l I§jungimo laikmatis

L § PerfectFry Sensor
-9 Galios lygiai

C= Apsauga nuo vaiky

Pries pradedant naudoti pirmg kartg It

Sritis Didziausia galia

@18 cm 9 galios lygis 2000 W
PowerBoost 3100 W

EJd145cm 9 galios lygis 1600 W
PowerBoost 2200 W

@21 cm 9 galios lygis 2500 W
PowerBoost 3700 W

Mygtukai naudojant kartu su ,,Home Connect

Susiejus su ,Home Connect", i$ karto galima naudoti
toliau nurodytus mygtukus ir indikatorius:

Jutiklis  Funkcija

D Nuostaty perémimas i$ kito prietaiso

Kai Sviegia o', programéléje Home Connect ieSkokite
kitos informacijos.

5.2 Maisto ruosimo zony paskirstymas

Nurodyta galia iSmatuota naudojant standartinius puo-
dus, apraSytus IEC/EN 60335-2-6 standarte. Galia gali
priklausyti nuo maisto ruoSimo indo dydzio ir jo medzia-

g
Q¢

N @

NustaCius 9 galios lygj kaitlenté pasiekia lenteléje nuro-
dytg galig, kad sutrumpeéty jkaitinimo laikas, ir tam tikrg
laika §j galios lygj iSlaiko, kol toje pacioje puséje nepra-
dedama naudoti kita maisto ruoSimo zona.

5.3 Maisto ruosSimo zona

Prie§ pradédami ruosti maistg patikrinkite, ar maisto ruo-
Simo indo dydis tinka maisto ruosimo zonai, ant kurios
norite ruosti maista:

Sritis Maisto ruosimo zonos tipas

O Vienguba maisto ruoSimo zona

5.4 Liekamosios Silumos indikatorius

Kaitlentéje yra kiekvienai maisto ruo$imo zonai skirtas
liekamosios Silumos indikatorius. Kol Sviecia liekamo-
sios Silumos indikatorius, nelieskite maisto ruoSimo zo-
nos.

Indikato- Verté

rius

H Maisto ruoSimo zona karsta.
h Maisto ruo$imo zona Silta.

6 Pries pradedant naudoti pirma karta

Atkreipkite démesj j rekomendacijas.

6.1 Valymas pirma karta

Nuo kaitlentés pavirSiaus nuimkite pakuotés likugius ir
nuvalykite pavirSiy drégna servetéle. Rekomenduojamy
valymo priemoniy sgrasg rasite oficialiojoje interneto
svetainéje www.bosch-home.com.

Daugiau informacijos apie priezidrg ir valyma. = Psl. 17

6.2 Maisto ruosimas ant indukcinés
kaitvietes

Maistg ruoSiant ant indukcinés kaitlentés, palyginti su
maisto ruoSimu ant jprasty kaitlendiy, yra tam tikry skir-
tumy ir daug privalumy, pavyzdziui, maistas iSverda ir is-
kepa greidiau, taupoma elektros energija, prietaisg leng-
viau prizitreti ir valyti. Taip pat lengviau kontroliuoti Silu-
ma, nes ji kaupiasi tiesiog maisto ruoSimo inde.

6.3 Maisto ruosimo indas

Rekomenduojamy maisto ruoSimo indy sgrasa rasite ofi-
cialiojoje interneto svetaineje www.bosch-home.com.
Daugiau informacijos apie tinkamg maisto ruos$imo inda.
—Psl. 5

6.4 ,Home Connect” nustatymas

Kai prietaisas jjungiamas pirmg kartg, rodomos namy
tinklo nuostatos. Rodmeny laukelyje kelioms sekun-
déms jsiziebia F.

Norédami uzmegzti ry$j su ,Home Connect®, palieskite
= ir perskaitykite skyriuje pateiktg informacija.
Norédami uzbaigti nuostaty pasirinkima, iSjunkite kaitle-
nte.

Nuostatg Home Connect galésite pasirinkti ir kitg karta.


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

It Programinés jrangos naujinys

7 Programinés jrangos naujinys

Jei prietaisas susietas su Home Connect, kai kuriomis
funkcijomis bus galima naudotis atsisiuntus prog-
raminés jrangos naujin;.

Daugiau informacijos apie galimybe naudotis papildo-
momis funkcijomis pateikta interneto svetainéje
www.bosch-home.com

8 Svarbiausia informacija apie valdyma

8.1 Kaitlentés jjungimas

» Palieskite @. 5
Pasigirsta signalas. SvieCia maisto ruo$imo zony ir
funkcijy, kurias galima naudoti, simboliai. Maisto ruo-
Simo zony indikatoriuose Sviecia &.

v Kaitlente galima naudoti.

ReStart

» Jei prietaisg vél jjungsite per 4 sekundes po iSjungi-
mo, kaitlenté jsijungs su pirmiau nustatytomis nuo-
statomis.

8.2 Kaitlentés iSjungimas

» @ lieskite tol, kol indikatoriai uzges.
v Visos maisto ruoSimo zonos yra iSjungtos.

Pastaba. Kai visos maisto ruo$imo zonos yra iSjungtos
ilgiau nei 59 sek., kaitlenté iSsijungia automatiskai.

8.3 Maisto ruosimo zony galios lygio
nustatymas

Maisto ruo8imo zona turi 17 galios lygiy, kurie nuo ! iKi
9 rodomi su tarpinémis vertémis. Pasirinkite ruoSiamam
maistui ir planuojamam ruoS$imo procesui tinkamiausig
galios lygj.
1. Spustelékite norimg maisto ruoSimo zonos indikatoriy
m
.
v Sviedia T ir 8.
2. Nustatymo srityje pasirinkite norimg galios lygij.
v Galios lygis nustatytas.

Pastaba. Jei ant maisto ruoSimo zonos neuzdétas joks
maisto ruosimo indas arba indas yra netinkamas, pasiri-
nktas galios lygis mirksi. Po tam tikro laiko maisto ruoSi-
mo zona issijungia.

QuickStart

» Jei pries jjungdami prietaisg ant bet kurios maisto
ruoSimo zonos pastatéte vieng arba kelis maisto ruo-
Simo indus, kaitlenté juos atpazjsta ir vienam is
maisto ruoSimo indy automatiskai parenka maisto
ruoSimo zong. Paskui per 59 sekundziy pasirinkite
norima galios lygj, kitaip kaitlenté iSsijungs.

' Be dangdio
2 Pagildymas nustacius 8-8,5 kaitinimo lyg;.

8

Galios pakopos keitimas ir maisto ruosimo

zonos iSjungimas

1. Pasirinkite maisto ruoSimo zona.

2. Pasirinkite norimg galios lygj arba nustatykite &.

v Maisto ruoSimo zonos galios lygis pakei¢iamas arba
maisto ruo$imo zona iSjungiama.

8.4 Ruosimo patarimai

Lenteléje nurodyta, kuris galios lygis (—===) geriausiai tin-
ka konkrediam maisto produktui. RuoSimo trukmé (® min
) priklauso nuo maisto produkto rtsies, svorio, storio ir
kokybeés. Norédami jkaitinti, nustatykite 8—9 galios lyg;.

—-== ® min
Lydymas
Sviestas, medus, Zelatina 1-2 -
Pasildymas ir laikymas Siltai
Virtos desrelés ! 3-4 -
Atitirpinimas ir pasildymas
Spinatai, $aldyti 3-4 15-25
Virimas silpna kaitra, kaitini-
mas neuzvirinant
Bulviy kukuliai 45-55 20-30
Plakti padazai, pvz., Berno pa- 3-4 8-12
dazas, olandiSkas padazas
Virimas, garinimas, troskini-
mas
Ryziai dvigubame vandens 25-35 15-30
kiekyje
Neluptos bulves 45-55 25-35
Makaronai ' 6-7 6-10
Sriubos 35-45 15-60
Darzovés 25-35 10-20
Troskinio ruoSimas greitpuodyje 4.5-5.5 -
Troskinimas
Troskintas kepsnys 4-5 60-100
Guliagas 2 3-4 50-60
Skrudinimas ar kepimas nau-
dojant mazai riebaly '
Pjausnys, nattralus arba apvo- 6-7 6-10
liotas dziuvesiuose
Kepsnys, 3 cm storio 7-8 8-12
Paukscio kratinélé, 2 cm storio  5-6 10-20



https://www.bosch-home.com

Parankiniy mygtukas It

—== ® min —== ® min
Mésainis (2 cm storio) 6-7 10-20 Kepsnys (150-200 g porcijoms
Zuvis ir Zuvies fil¢, apvoliota 6-7 8-20 1-21 aliejaus, gruzdinama
dziGvésiuose porcijomis) '
Krevetés ir krabai 7-8 4-10 U_Zéaldyti pro'dukt‘eii,_ pvz.,, gruz- 8-9 -
é_vieiiu darzoviy ir gryby apkepi- 7 -8 10-20 Séllri];ci)s bulvytés, vistienos gaba-
nimas
éaldyti patiekalai, pvz., keptuvé- 6 -7 6-10 E;;ﬁ%vsees’ﬁgibsatlég%}/glgtl,szm_ 6-7 )
je ruoSiami patiekalai tempuroj’e
Omletas (kepamas paeiliui) 3.5-45 3-10

Mazi kepiniai, pvz., spurgos su  4-5 -
jdaru / spurgos su dzemu, vai-
siai alaus tesloje

9 Parankiniy mygtukas

Si funkcija leidZia pasirinkti dvi funkcijas arba maisto
ruoSimo zonos nuostatas, kurias galésite greitai pasiekti
.

9.1 Parankiniy mygtukas funkcijos priskirtos

Reikalavimas: Susiekite prietaisg su ,Home Connect".
Daugiau informacijos rasite ,Home Connect”

1. Norédami v¢ priskirti funkcijas, atverkite programéle
~Home Connect” ir vadovaukités instrukcijomis.
. Priskirtomis funkcijomis galésite naudotis i$ karto:
1 funkcija: trumpai spustelékite .
2 funkcija: ilgai spauskite vx.
Pastaba. Jei né vienos funkcijos nepriskyréte, jjungus
kaitlente vr iSsijungia.

<N

<

10 Laiko funkcijos

JUsy kaitlentéje yra jvairiy ruoSimo trukmés nustatymo
funkciju:

= [Sjungimo laikmatis

= [aikmatis

Mygtukas ©® standartiSkai priskirtas funkcijai ISjungimo
laikmatis. Taciau jutikliui galite priskirti ir vieng iS anks-
Ciau minéty funkcijy.Sias nuostatas galite keisti prog-
rameléje ,Home Connect” arba pagrindinése nuostato-
se = Psl. 13.

10.1 ISjungimo laikmatis
Galima uzprogramuoti ruoSimo viena arba keliomis kait-

vietémis laikg ir automatinj jos iSjungimg pasibaigus
nustatytam laikui.

ISjungimo laikmatis jjungimas
1. Pasirinkite maisto ruoSimo zong ir norima kaitinimo ly-

al.

2. Spustelékite G,

v Sviecia =l ir GO0,

3. Tuomet per 10 sekundziy nustatymo srityje nustaty-
kite norimg ruoSimo laika.

» Galite nustatyti tarpines vertes nuo 1 minutés iki 9
minudiy ir jas reguliuoti 30 sekundziy intervalais.
Tarpines vertes pasirinkite a.

» Noredami nustatyti laikg valandomis, pvz., 1 val.
30 min., nustatymo srityje paspauskite skaidiy seka
1 - 3 - 0. Jei pasirinksite ilgesnj nei 60 minudiy

laikg, automatisSkai bus rodomas laikas valandomis.

' Be dangdio

4, Patvirtinkite paliesdami ©.

v Pradedamas skaiciuoti ruosimo laikas. Likus 1 minu-
tei iki pasirinkto laiko pabaigos pasigirsta signalas.
Galite patikrinti maisto produkto bukle ir prireikus pail-
ginti ruoSimo laika.

v RuosSimo trukmei pasibaigus maisto ruoSimo zona is-
sijungia ir pasigirsta signalas.

Pastabos

= Jei vienai i$ maisto ruo$imo zonuy, kuriai aktyvintas
PerfectFry Sensor, uzprogramuojamas ruoSimo laikas,
jis pradedamas skaiciuoti, kai tik pasiekiama pasirink-
ta temperatiros pakopa.

= Norédami perjungti veikimo temperattros PerfectFry
Sensor ir uzprogramuoto ruos$imo laiko rodmenis, pa-
spauskite parinktg temperattra.

ISjungimo laikmatis Keitimas ir iSjungimas
1. Pasirinkite maisto ruosSimo zong, tada palieskite ©.

2. Norédami iSjungti funkcijg, pakeiskite ruoSimo laikg
arba nustatykite ties &:00.

10.2 Laikmatis

Suteikia galimybe aktyvinti laikmatj. Sios funkcijos veiki-
mas nepriklauso nuo maisto ruoSimo zony veikimo ir
kity nuostaty. Jis neiSjungia maisto ruoSimo zony auto-
matiskai.

Laikmatis jjungimas

Reikalavimas: Priskirkite funkcijg .



It PowerBoost

Paspauskite ©.

Pasirinkite norimag laika.

Laikas pradedamas skaiciuoti.

Po kurio laiko iSgirsite pypteléjima ir rodmenys ims
mirkséti.

<C<po

Laikmatis Keitimas ir iSjungimas

1. Paspauskite C.

2. Noredami iSjungti funkcijg, pakeiskite ruosimo laikg
arba nustatykite ties &0

11 PowerBoost

Jjunge galios didinimo funkcija ,,Powerboost”, didel] kiekj
vandens ikaitinsite greiCiau nei naudodami 3.

Sig funkcijg visoms kitoms maisto ruoSimo zonoms gali-
ma naudoti tada, kai nenaudojama kita maisto ruoSimo
zona toje padioje puseje. Antraip pasirinktos maisto ruo-
Simo zonos indikatoriuje mirksi & ir 5. Taip automatiskai
nustatomas kaitinimo lygis 3, taciau funkcija neaktyvina-

O
O

QO
O

11.1 PowerBoost jjungimas

1. Pasirinkite maisto ruoSimo zona.
2. Palieskite

v |siziebia rodmuo &.

v Funkcija aktyvinta.

11.2 PowerBoost iSjungimas

1. Pasirinkite maisto ruoSimo zona.

2. Palieskite .

v Rodmuo & uzgesta, grgzinamas 3 maisto ruoSimo zo-
nos galios lygis.

v Funkcija iSjungta.

Pastaba. Kad bty apsaugoti kaitlentés viduje esantys

elektroniniai elementai, tam tikromis aplinkybémis prie-

taisas automatiskai iSjungia galios didinimo funkcija.

12 PanBoost

Naudodami Sig funkcijg keptuves jkaitinsite greiCiau nei
nustate 5. Funkcijos PowerBoost nenaudokite keptu-
vems, kuriy danga gali bati pazeista.

Funkcijg galite aktyvinti naudodami ,Home Connect"”
arba Parankiniy mygtukas.

Sig funkcijg visoms kitoms maisto ruoSimo zonoms gali-
ma naudoti tada, kai nenaudojama kita maisto ruoSimo
zona toje pacioje puséje. Antraip pasirinktos maisto ruo-
Simo zonos indikatoriuje mirksi £ ir 5. Paskui automatis-

kai nustatoma 5.
12.1 Naudojimo rekomendacijos
= Ant keptuvés nedekite dangdio.

» Kaistandios tuscCios keptuvés niekada nepalikite be
priezitros.

= Naudokite tik Saltg keptuve.

= Naudokite keptuves visiSkai lygiu dugnu. Nenaudokite
jokiy keptuviy plonu dugnu.

12.2 PanBoost jjungimas

Reikalavimas: Priskirkite funkcijg v. .

— "Parankiniy mygtukas", Psl. 9

1. Pasirinkite maisto ruoSimo zona.
2. Spustelékite .

v Sviedia P.

v Funkcija aktyvinta.

12.3 PanBoost iSjungimas

1. Pasirinkite maisto ruo$imo zona.

2. Pasirinkite galios lygi.

v P uzgesta.

v Funkcija iSjungta.

Pastaba. Siekiant iSvengti auk$tos temperatiros, po 30
sekundziy Si funkcija iSsijungia automatiskai.

13 Laikymo Siltai funkcija

Sig funkcijg galite naudoti okoladui arba sviestui lydyti
ir patiekalams Siltai laikyti.

Funkcijg galite aktyvinti naudodami ,Home Connect"”
arba Parankiniy mygtukas.

10

13.1 Laikymo Siltai funkcija jjungimas
Reikalavimas: Priskirkite funkcijg vv. .
— "Parankiniy mygtukas”, Psl. 9



1. Pasirinkite norimg maisto ruoSimo zona.
2. Spustelékite vx.

Sviecia L.
v Funkcija jjungta.

PerfectFry Sensor It

13.2 Laikymo Siltai funkcija iSjungimas

1. Pasirinkite maisto ruo$imo zona.
2. Nustatykite ties &.

L uzgesta.
v Funkcija iSjungta.

14 PerfectFry Sensor

Naudodami Sig funkcijg galite lydyti, ruosti padazus, ap-
kepinti, gruzdinti arba kepti kontroliuodami temperattra.
Kad ruoS8iant maistg nereikety vis pritaikyti galios lygio,
i§ pradziy pasirinkite norimg tiksline temperatira. Po
stiklo keramika esantys jutikliai matuoja maisto ruoSimo
indo temperatlrg ir jg palaiko per visg maisto ruoSimo
procesa.

Si funkcija naudojama maisto ruoSimo zonoms, pazyme-
toms &-.

14.3 PerfectFry Sensor iSjungimas
» Pasirinkite maisto ruo$imo zong ir spustelékite &-.

14.4 Ruosimo patarimai naudojant
PerfectFry Sensor
Toliau lenteléje rasite tinkamiausig temperattros pakopg

konkretiems patiekalams. Temperatura 4°C ir ruoSimo
laikas ® min priklauso nuo maisto produkto kiekio, buk-

Funkcijos Temperatura les ir kokybés.
Lydymas 70-80 °C A°C ® min
Padazy ruoSimas 110-120 °C Meésa
Kepsnial 140 °C Pjausnys, nataralus 160-180 4-10
Kepsniai 160 °C Pjausnys, apvoliotas 180 6-10
Kepsniai 180-200 °C dzidvesiuose
Kepsniai 220 °C File 180-200 6-10
Kotletai 160-180 10-15
14.1 Rekomenduojamas maisto ruosimo Vigtienos kepsnys ,Cor- 180 10-15
indas don bleu®, Vienos pjaus-
Siai funkcijai sukurtas specialus maisto ruosimo indas, nys ' —
kuriame paruo$iama tinkamiausiai. Didkepsnis, puszalis, 220 8-10
Rekomenduojama maisto ruosimo indg jsigysite i$ kli- 3 cm storio
enty aptarnavimo tarnybos, specializuotose parduotuve- Didkepsnis, vidutiniskai 200 6-10
se arba musy interneto parduotuvéje www.bosch- iSkeptas, 3 cm storio
home.com. Didkepsnis, gerai iSkep- 180 6-12
Pastaba. Galite naudoti ir kitg maisto ruoSimo inda. tas, 3 cm storio
Ta9|au, atS|sze|g|ant'1 maysto ruosimo mdo savybes, fak- Didkepsnis su T formos 200-220 1015
tiné temperatara gali neatitikti nustatytosios. kaulu, puszalis, 4,5 cm
storio
14.2 PerfectFry Sensor jjungimas Didkepsnis su T formos _180-200 20-30
1. Ant vienos maisto ruoSimo zonos uzdékite tuscia kaulu, vidutiniSkai iSkep-
maisto ruoSimo inda. tas, 4,5 cm storio
2. Pasirinkite maisto ruoSimo zona. Pauksdio kratinele, 2 cm 160 10-20
3. Spustelékite .- storio
v Pasirinktos maisto ruoSimo zonos indikatoriuje Sviecia TR
8, £ ir i8 anksto nustatyta temperatdra. Lasiniai : 160-180 58
4. Pasirinkite temperatiira pirtu braukdami per nustaty- Malta mésa 180-200 6-10
mo sritj. Meésainis, 1,5 cm storio  160-200 6-15
v Kol pasiekiama nustatyta temperatira, mirksi 8. Kapotos mésos rutuliv-  160-180 10-20
v Kol pasiekiama pasirinkta temperatura, pakaitomis Kai
mirksi pasirinktos temperattros verte ir kaistancCios - -
keptuvés temperatiros verté. Plikytos kepamosios 160-180 8-20
v Rodmenyse rodoma apytikslé temperatiros verte. Ji Qesreles
gali skirtis nuo tikrosios keptuvés temperaturos. Ciorisas, zalios kepamo- 160-180 10-20
v Kai pasiekiama temperatura, pasigirsta signalas, o § ir sios deSrelés
temperatlros simbolis nustoja mirkséti. ledmeliai 160-180 10-20
5. {nkaeigttuve sudekite riebalus, paskui — ruoSiamag Gabalsliais pjausiyla 180-200 6-10
a mesa ,,G “
»3Yyros

Pastaba. Jei kepant reikés daugiau nei 250 ml aliejaus,
jpilkite aliejaus ir po keliy sekundziy dékite maista.

Zuvis ir jary gérybés

11
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§eC ® min 4°C ® min

Zuvies filé, natdrali 180 10-20 Darzovés su traskia tes- 180-200 5-10
Zuvies file, apvoliota 180 10-20 los plutele
dzitvésiuose Saldyti patiekalai
Kepta Zuvis, visa 160 10-20 Vistienos gabaléliai 180-200 8-12
Sardinés 180 6-12 Zuvies pirsteliai 180 8-12
Krevetés 180 4-8 Gruzdintos bulvytés 200-220 4-8
Kalmarai, sepijos 180-200 6-12 Keptuveje ruoSiami pa- 160-180 6-10
Dvigeldés kriaukles, mo- 110-120 4-8 tiekalai
liuskai, Sirdutés Darzoviy suktinukai 180-200 8-15
Patiekalai i$ kiausSiniy Pyragéliai, bulviy mal- 200-220 6-8
Kiauginieneé su sviestu 140 2-6 tinukai
Su aliejumi kepta kiausi- 180-220 2-6 Padazai
niené Pomidory padazas 120 20-30
Plakta kiauSiniené 140 4-9 Padazas su grietinéle 110-120 10-20
Omletas 140 3-6 BeSamelio padaZas 110-120 10-20
PrancuziSkas skrebutis 160 4-8 Sirio padazai 110-120 3-8
Prancuziski blyneliai, 180-200 1-3 Saldis padazai 110-120 10-20
blynai, lietiniai blynai, Padazy tirstinimas 110-120 5-10
takai
DarSove Lydymas
Karioves| tos bulvés  180-200 6-12 Slajus o0 10
Gep Z'S ? : utf Tst'u = 180_200 1_5 25 Suris 70-80 310
BrLljz, ?n.obsl Lvytes 200_ > 4 Sviestas 70-80 35

JVTe OV - Fondiu 70-80 515
Svogunai, Cesnakai, 140 4-12 Kiti patiekalai
troskinimas, kol su- Iti patiekalal
minkstéja Keptas slris 180-200 5-15
Svogilny Ziedai 180-200 4-12 Skrebuciai 160-180 6-10
Cukinijos, baklazanai, 160-180 412 Skrudinta duona 200-220 8-12
paprikos Sausi gatavi patiekalai  110-120 5-10
Zaliosios Sparagines pu- 160-180 10-20 Migdolai, graikiniai riedu- 180-200 3-15
pelés, keptos tai, kedrinés pinijos,
Grybai 180 10-15 skrudinti
Darzovés, glaziruotos 120 10-20 Spragésiai 220 10-20

15 Apsauga nuo vaiky

Kaitlentéje jrengta apsauga nuo vaiky. Apsaugos nuo
vaiky funkcija saugo, kad kaitlentés nejjungty vaikai.

15.1 Apsauga nuo vaiky jjungimas

Reikalavimas: Kaitlenté turi bati iSjungta.
» 4 sekundes lieskite &z

v 10 sekundziy Sviecia .

v Kaitlenté uzblokuota.

15.2 Apsaugos nuo vaiky pasyvinimas

1. Norédami jjungti kaitlente, palieskite @.
2. 4 sekundes lieskite &=
v Atrakinta.

15.3 Automatiné apsauga nuo vaiky

Apsauga nuo vaiky galite automatisSkai aktyvinti kiek-
vieng kartg po kaitlentés isjungimo.

Funkcijos aktyvinimas ir pasyvinimas aprasytas skyriuje
~Pagrindinés nuostatos” = Ps/. 13.

16 Pertrauka

Naudodami Sig funkcijg galite aktyvius ruoSimo proce-
sus sustabdyti daugiausia 10 minudiy ir vél juos testi
arba keisti pasirinktas nuostatas.

12

Funkcijg galite jjungti, pavyzdZziui, jei norite nuvalyti val-
dymo skydel;.



16.1 Pertrauka funkcijos aktyvinimas

» Spustelékite (.

v Maisto ruoSimo zony indikatoriuose Sviedia /1.

v Sustabdomi visi aktyvas ruoSimo procesai. Nuostatos
iSlieka.

v Funkcija aktyvinta.

Individualus apsauginis iSjungimas It

16.2 Funkcijos Pertrauka pasyvinimas
» Spustelékite .
v Funkcija iSjungta. Maisto ruoSimo procesai tesiami.

Pastaba. Po 10 minuciy maisto ruoSimo zona iSsijungs
automatiskai.

17 Individualus apsauginis iSjungimas

Jei maisto ruoSimo zona eksploatuojama ilgai ir nekei-
Ciate jokiy nuostaty, aktyvinama saugos funkcija. Maisto
ruo$imo zonoje rodoma FE& ir ji iSsijungia.

Laikas priklauso nuo pasirinkto galios lygio.

Galios lygis Laikas
1,0-1,5 10 val.
2,0-3,5 5 val.

Galios lygis Laikas
4,0-5,0 4 val.
5,5-6,5 3 val.
7,0-7,5 2 val.
8,0-9,0 1 val.

Norédami jjungti maisto ruoSimo zona, paspauskite bet
kurj mygtuka.

18 Pagrindinés nuostatos

Savo prietaiso pagrindines nuostatas galite pritaikyti pa-
gal asmeninius poreikius.

18.1 Pagrindiniy nuostaty apzvalga

Indikato- Nuostatos Verté
rius
ci Apsauga nuo vaiky 0 - rankine. '
— "Apsauga nuo vaiky", Psl. 12 { — automatine.
c — funkcija iSjungta.
cd Garso signalai 0 — patvirtinimo signalas, klaidos signalas ir netinkamo
naudojimo signalas deaktyvinti.
! — aktyvintas klaidos signalas.
c — aktyvintas patvirtinimo signalas ir netinkamo naudoji-
mo signalas.
3 - jjungti visi signalai .
c3 Garso signaly garsumas { — tylus.
2 - vidutinis. '
3 — garsus.
ch ® valdymo skydelyje priskirkite laiko prog- ! - 18jungimo laikmatis.
ramavimo funkcijas. c - Laikmatis.
— "Laiko funkcijos”, Psl. 9
cl Galios ribojimas Perjungiant lygius galia didinama kas 500 W.
Taip prireikus galima apriboti kaitlentés bend- & - i§jungta. Didziausia kaitlentés galia .
ra galig pagal elektros instaliacijos reikalavi- { — 1000 W. Maziausia galia.
mus. Atsizvelkite | vietos elektros tiekéjo i5-1500 W.
taisykles. Galimos nuostatos priklauso nuo di- ...
dziausios kaitlentés galios. Daugiau informa- 3 - 3000 W.
cijos pateikta specifikacijy lenteléje. Kai funk- 3.5 - 3500 W.
cija yra jjungta ir kaitlenté pasiekia nustatyta 4 - 4000 W.
galios riba, mirksi norimas ir leidziamas kai- 4.5 - 4500 W.
tinimo lygis ir negalite pasirinkti aukstesnio
kaitinimo lygio. 9 - didziausia kaitlentés galia.
ch Demonstracinis rezimas 0 - ijungta.
i — jjungta.

' Gamykliné nuostata
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It Maisto ruoSimo indo bandymas

Indikato- Nuostatos Verté

rius
Kaitlentés demonstracinis rezimas. Jjungus
kaitlente kelioms sekundéms jsiziebia df, o
maisto ruoSimo zonos nekaista.

cic Maisto ruoSimo indo bandymas I — netinka.
Naudodamiesi Sia funkcija galite patikrinti { = neoptimalu.
maisto ruoSimo indo kokybe. 2 — tinka.

— "Maisto ruosimo indo bandymas”, Psl. 14

clB-co Gary rinktuvo valdymas per kaitlente — "Gary rinktuvo valdymo nuostaty apzvalga", Psl. 17
Nustatoma atsizvelgiant | gartraukio modelj.
cd Gamykliniy nuostaty atkirimas & - individualios nuostatos .

! — gamyklinés nuostatos.

18.2 Apie pagrindines nuostatas

Reikalavimas: Kaitlenté turi bati iSjungta.
1. Norédami jjungti kaitlente, palieskite O.
2. Per 10 sekundziy 4 sekundes lieskite simbolj ®.

Produkto informacija Indikatorius

[
U

Klienty aptarnavimo tarnyby sagrasas

Gamybos numeris Fd
Gamybos numeris 1 -
Gamybos numeris 2 o5

v Pirmi keturi rodmenys suteikia informacijg apie ga-
minj. Spustelékite ®, kad galétuméte perzitréti atski-
rus rodmenis.

3. Norédami perjungti pagrindines nuostatas, palieskite
G.

v ¢ !lir{ Sviedia kaip pradiné nuostata.

4. Simbolj © vis lieskite tol, kol ekrane pasirodys norima
nuostata.

. Nustatymo srityje pasirinkite norimg nuostata.

. 4 sekundes lieskite ®.
Nuostatos iSsaugomos.

o

A Q-]

18.3 Pagrindiniy nuostaty keitimo
nutraukimas

» Palieskite .
v Visi pakeitimai atmetami ir neiSsaugomi.

19 Maisto ruosimo indo bandymas

Maisto ruoSimo indo kokybé turi didele jtakg ruoSimo
proceso spartai ir rezultatui.

Naudodamiesi Sia funkcija galite patikrinti maisto ruosi-
mo indo kokybe.

Pries tikrindami sitikinkite, kad maisto ruosimo indo
dugno skersmuo atitinka naudojamos maisto ruoSimo
ZONnos skersmen;.

Pasiekiama jjungus pagrindines nuostatas. = Ps/. 13

19.1 Maisto ruosimo indo bandymas
atlikimas

1. | kambario temperattros maisto ruoSimo inda jpilkite
mazdaug 200 ml vandens ir uzdekite ant maisto ruo-
Simo zonos, kurios dydis labiausiai atitinka maisto
ruoSimo indo dugno dydj, vidurio.

. Atverkite pagrindines nuostatas ir pasirinkite ¢ / 2.

3. Palieskite nustatymo sritj. Maisto ruoSimo zony indi-

katoriuose mirksi w.

v Funkcija jjungta.

v Po 10 sek. maisto ruoSimo zony indikatoriuose patei-

kiamas rezultatas.

N

' Gamykliné nuostata
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19.2 Rezultato tikrinimas

Toliau lenteléje nurodomas maisto ruoSimo proceso ko-
kybés ir spartos rezultatas.

Rezultatas

71 Maisto ruogimo indas netinka Siai maisto ruosimo

zonai, todeél jis nekaista.

! Maisto ruogimo indas kaista I&é¢iau, negu numatyta,
maisto ruo$imo procesas nevyksta sklandziai.

2 Maisto ruogimo indas kaista tinkamai ir maistas bus
paruostas gerai.

Pastaba. Jei rezultatas netenkina, uzdékite maisto ruosi-
mo indg ant mazesnés maisto ruosSimo zonos, jei tokia
yra.

Norédami i$ naujo aktyvinti funkcija, palieskite nustaty-
mo sritj.



Home Connect It

20 Home Connect

Sis prietaisas palaiko kompiuterinius tinklus. Kad galétu-
meéte valdyti funkcijas Home Connect programéle, pritai-
kyti pagrindines nuostatas arba stebéti esamg darbo bi-
seng, susiekite savo prietaisg su mobiliuoju galiniu prie-
taisu.
Home Connect paslaugos teikiamos ne visose Salyse.
Home Connect funkcijos prieinamumas priklauso nuo
to, ar Home Connect paslaugos teikiamos Jusy Salyje.
Daugiau informacijos apie tai rasite: www.home-
connect.com.
Programélé Home Connect padés Jums, teikdama nuro-
dymus per visg registravimosi procedura. Laikykités inst-
rukcijy ir atkreipkite démesj j nuorodas Home Connect
programeléje.
Pastabos
= Perskaitykite Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktas
saugos nuorodas ir uztikrinkite, kad jy buty laikomasi
ir tada, kai valdote prietaisg Home Connect prog-
ramele.
— "Sauga’”, Psl. 2
= Pacliame prietaise atliekamiems valdymo veiksmams
visada teikiamas pirmumas. Tuo metu valdyti Ho-
me Connect programéle negalima.
= Kai veikia parengties rezimu tinkle, Jlsy prietaisas
vartoja maks. 2 W energijos.

20.1 Home Connect diegimas

Reikalavimai

» Prietaisas prijungtas prie elektros tinklo ir jungtas.

= Turite mobilyjj jrenginj su jdiegta naujausia operaci-
nes sistemos ,iOS" arba ,Android” versija, pvz., iSma-
nyjj telefona.

= Prietaisas jrengimo vietoje prisijunges prie namy
WLAN (,,Wi-Fi“).

= Mobilusis jrenginys ir prietaisas yra Jusy namy WLAN
signalo zonoje.

1. Nuskaitykite §j QR koda.

Nuskaite QR koda galite jdiegti programéle Ho-
me Connect ir susieti savo prietaisa.

2. Vadovaukités programeéléje Home Connect pateikia-
momis instrukcijomis.

20.2 WLAN simbolis &

WLAN indikatorius valdymo skydelyje kinta pagal rysio
blseng bei kokybe ir pagal Home Connect serverio pri-
einamuma.

= bisena Aprasas
Nuolat Sviedia blankiai. Prisijungimas prie tinklo ne-
iSsaugotas.

Ryskiai mirksi. Jungiamasi prie tinklo.

2 busena
Nuolat Sviecia ryskiai.

Aprasas

Prisijungimas prie tinklo is-
saugotas, aktyvus ,WiFi“.

Mirksi. Atkuriamos tinklo nuo-
statos.
ISjungta. Tinklas neaktyvus.

20.3 Namy WLAN pridéjimas arba
pasalinimas

Toliau pateikiamoje apzvalgoje rodoma, kaip galite pri-
déti arba pasalinti namy WLAN.

Namy WLAN bisena Veiksmai

Namy WLAN nenustatytas. Norédami pridéti namy
WLAN, trumpai spustelékite

Norédami prijungti kitg jren-
ginj, ilgai spauskite =.
Norédami atkurti namy
WLAN nuostatas, ilgai
spauskite F. Jei mirksi F,
dar kartg ilgai paspauskite

=

Namy WLAN iSsaugotas.

Namy WLAN iSsaugotas.

20.4 Tinklo jungties iSaktyvinimas

» Paspauskite ir palaikykite &. Jei mirksi &, dar kartg il-
gai paspauskite F.

v Rysys su WLAN tinklu iSaktyvintas ir tinklo jungtys at-
jungtos.

Pastaba. Apie tinklo jungties pakartotinj aktyvinimg zr. .

— "Namy WLAN pridéjimas arba pasalinimas”, Psl. 15

20.5 Nuostaty keitimas programéle
Home Connect

Programéleje Home Connect galite pakeisti maisto ruo-
S§imo zony nuostatas ir nusiysti jas j kaitlente.

Reikalavimas: Kaitlenté prijungta prie namy tinklo ir su-

sieta su programéle Home Connect.

1. Pasirinkite nuostatas programeéléje Home Connect ir

nusiyskite jas kaitlentei.

Vadovaukités programéléje Home Connect pateikia-
momis instrukcijomis.

Nuostatas, kurias kaitlentei nusiunciate i§ programe-
lés Home Connect, kaitlentéje reikia patvirtinti.

v Kai tik maisto ruoSimo nuostatos perduodamos
maisto ruoSimo zonai, atsizvelgiant | nuostatg, ima
mirkseéti atitinkamas indikatorius.

. Norédami patvirtinti nuostatg, paspauskite D.

3. Noredami atmesti nuostatg, paspauskite bet kurj kitg

kaitlentés jutiklinj laukel;.

N

20.6 ,,Bluetooth®“ aptikimo aktyvinimas

Si belaidé technologija automatiskai aptinka jasy buvi-
ma. Jei esate greta kaitlentes, nereikia mobiliajame jren-
ginyje pasirinkty nuostaty patvirtinti kaitlentéje. Jei nuo-
statas siunciate maisto ruoSimo zonai, jas galite patvir-
tinti tiesiog mobiliajame jrenginyje.
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It Gartraukio valdymas per kaitlente

Reikalavimai

= Kaitlenté prijungta prie namy tinklo ir susieta su prog-
raméle Home Connect.

= Bluetooth®" sistema susieta su jasy mobiliuoju jren-
giniu.

= Naudotojas yra netoli kaitlentés.

. Atverkite programéle Home Connect.

2. Norédami nustatyti ,,Bluetooth®" aptikimo funkcija,
vykdykite programeléje Home Connect pateikiamas
instrukcijas.

Pastaba. ,Bluetooth®"“ rySys pasyvinamas atjungus kait-
lente ir perjungus energijos taupymo rezima. ,Bluetoo-
th®* ry§j galima pasyvinti ir programéléje ,Home Con-
nect”.

—t

20.7 Programinés jrangos atnaujinimas

Naudojant programinés jrangos naujinimo funkcijg at-
naujinama Jusy prietaiso programiné jranga, pvz., ji opti-
mizuojama, iStaisomos klaidos, jdiegiami saugai svarbUs
naujiniai, papildomos funkcijos ir paslaugos.
Tai galioja, jei esate registruotas Home Connect vartoto-
jas, programelé jdiegta jisy mobiliajame jrenginyje ir
prisijungta prie Home Connect serverio.
Kai tik atsiranda programinés jrangos naujinys, apie tai
informuojama per programeéle Home Connect ir joje gali-
te paleisti programinés jrangos naujinimg. Sékmingai
parsisiunte galésite paleisti naujiniy diegimg programe-
leéje Home Connect, kai prisijungsite prie savo namy
WLAN (,Wi-Fi*). Apie s€ékminga jdiegimg informuojama
programéléje Home Connect.
Naujausig programinés jrangos versijg rasite programe-
leéje Home Connect atvére atitinkamo buitinio prietaiso
informacija.
Pastabos
= Programinés jrangos naujinimas vyksta dviem eta-
pais.
- Pirmajame etape ji parsisiun¢iama.
— Antrajame etape ji jdiegiama jlsy prietaise.
= Kol vyksta parsisiuntimas, galite toliau naudotis savo
prietaisu. Atsizvelgiant | asmenines programeélés nuo-

statas, programinés jrangos naujiniai gali buti parsi-
siundiami ir automatiskai.

= Diegimas trunka keletg minudiy. Vykstant diegimui ne-
galite naudotis prietaisu.

= Gavus su sauga susijusiy naujiniy, rekomenduojama
juos jdiegti kuo greiciau.

20.8 Nuotoliné diagnozé

Naudodamasi nuotoline diagnoze, klienty aptarnavimo
tarnyba gali prieiti prie Jusy prietaiso, jeigu Jus kreipé-
tés | jg su tokiu pageidavimu, Jusy prietaisas yra susie-
tas su Home Connect serveriu ir nuotolinés diagnozés
paslauga yra teikiama toje Salyje, kurioje Jis naudojate
prietaisq.

Patarimas. Daugiau informacijos bei nuorody dél nuoto-
linés diagnozeés prieinamumo Jusy Salyje rasite vietinio
tinklalapio techninés priezitros / pagalbos srityje:
www.home-connect.com.

20.9 Duomeny apsauga

Atkreipkite démesj j nuorodas dél duomeny apsaugos.

Jusy prietaisas, pirma kartg uzmezges rysj su namy

tinklu, prijungtu prie interneto, Home Connect serveriui

perduoda tokiy kategorijy duomenis (pirmoji registraci-

ja):

= unikalioji prietaiso zyma (jg sudaro prietaiso kodai ir
jrengto Wi-Fi rySio modulio MAC adresas);

= Wi-Fi rySio modulio saugos sertifikatas (IT priemoneé-
mis uztikrinama rySio apsauga);

= dabartiné Jasy buitinio prietaiso programinés ir apara-
tinés jrangos versija;

= pries tai galimai atlikto gamykliniy nuostaty atkdrimo
blsena.

Sia pirmaja registracija paruo$iamos naudoti Home Con-

nect funkcijos. Jg reikia atlikti tik tada, kai pirma kartg

norite naudotis Home Connect funkcijomis.

Pastaba. Atkreipkite déemesj, kad Home Connect funkci-
jas galima naudoti tik kartu su programéle Home Con-
nect. Informacijg apie duomeny apsaugg galite perzitre-
ti programeéléje Home Connect.

21 Gartraukio valdymas per kaitlente

Jei kaitlentéje ir gary rinktuve galima naudoti Ho-

me Connect, juos paprasciausia susieti per programeéle
Home Connect. Abu prietaisus susiekite naudodami Ho-
me Connect ir vadovaukités programeléje pateikiamo-
mis instrukcijomis.

Pastabos

= Pacgiame gartraukyje atliekamiems valdymo veiks-
mams visada teikiamas pirmumas. Tuo metu gar-
traukio valdyti kaitlentés skydeliu negalima.

= Dabar ry§j su gartraukiu galite nustatyti per programa
Home Connect.

21.1 Gartraukio valdymas kaitlente

Kaitlentés pagrindinése nuostatose galite nustatyti gar-
traukio veiksenag, priklausancig nuo kaitlentés jjungimo
arba iSjungimo ar atskiry maisto ruoSimo zony nustaty-
mo.
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Kaitlentés valdymo elementais galite pasirinkti daugiau
nuostaty.

Pastaba. Jei nerandate Siy savo kaitlentés nuostaty, pa-
tikrinkite gary rinktuvo nuostatas programéléje Ho-
me Connect, kad galétumeéte konfigGruoti rys;.

Ventiliatoriaus prijungimas

» Norédami nustatyti gary rinktuvg kaitlentéje, pir-
miausia turite gary rinktuvo funkcijg priskirti Paranki-
niy mygtukas.
— "Parankiniy mygtukas”, Psl. 9
Jei priskirsite gary rinktuvo funkcijg , galésite nustatyti
vieng i$ ventiliatoriy, pasirinkti gary rinktuvo automa-
tinj rezimg arba apSvietima.

Ventiliatoriaus nustatymas

Reikalavimas: Funkcija priskirta Parankiniy mygtukas.
1. Paspauskite v%.
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2. Nustatymo srityje pasirinkite norimg nuostata.
Galite rinktis Sias nuostatas:

HGO Ventiliatorius iSjungtas

HO 1 ventiliatoriaus galios ly-
gis

HOC 2 ventiliatoriaus galios ly-
gis

HO3 3 ventiliatoriaus galios ly-
gis

HA 1 intensyvumo pakopa

HFP 2 intensyvumo pakopa

H-A Automatinis rezimas

Pastaba. Yra tam tikry modeliy gary rinktuvuose.
v Ventiliatorius jjungtas.

21.2 Gary rinktuvo valdymo nuostaty apzvalga
Kaitlentés pagrindinése nuostatose galite nustatyti gary rinktuvo modelio veikseng, priklausancig nuo kaitlentés jjungi-

Valymas ir priezitra

3. Noredami iSjungti ventiliatoriy, paspauskite .

Automatinio rezimo jjungimas

Automatinj rezimg galite nustatyti kaitlentés valdymo
skydelyje.

Reikalavimas: Funkcija priskirta Parankiniy mygtukas.
1. Norédami jjungti automatinj rezimg, paspauskite vs.
2. Noredami iSjungti automatinj rezima, paspauskite v.

Gary rinktuvo apsvietimo nustatymas

Gary rinktuvo 8Sviesg galite jjungti ir iSjungti kaitlentés
valdymo skydelyje.

Reikalavimas: Funkcija priskirta Parankiniy mygtukas.
1. Norédami jjungti apSvietimg, paspauskite .

2. Norédami iSjungti apSvietima, paspauskite 3.

mo arba iSjungimo ar atskiry maisto ruoSimo zony nuostaty. Jei nerandate Siy savo kaitlentés nuostaty, patikrinkite
gary rinktuvo nuostatas programéléje Home Connect, kad galétumete konfigGruoti rysj. Ekrane nuostata rodoma tik

tada, jei prietaisas yra susietas su gary rinktuvu.

Indikato- Nuostata Verté

rius

cif Nustatoma, ar ventiliatorius jsijungs automatiSkai ir Automatinis ventiliatoriaus paleidimas

kaip jis jsijungs. U — iSjungta. Gary rinktuvas prireikus jjungiamas ran-

ka.
{ — jjungta rankiniu rezimu. Jjungus vieng i$ maisto
ruoSimo zony gary rinktuvas jsijungia nustatyta ga-
lios pakopa.
2 ' — jjungta automatiniu rezimu. Jjungus vieng i$
maisto ruoSimo zony gary rinktuvas jsijungia auto-
matiniu rezimu. 2

ol Nustatoma, ar iSjungus kaitlente ventiliatorius dar  Ventiliatoriaus inerciné eiga

kurj laikg veiks. & — ventiliatorius iSsijungia kartu su kaitlente

{ — jjungta su standartine inercine ventiliatoriaus ei-
ga
Z — nuostatos nekei¢iamos
3 ' - jjungta automatiniu rezimu 2

cci ApSvietimas jsijungia jjungiant kaitlente. Automatinis apsvietimo jjungimas
& - iSjungta
{1~ jjungta

cce ApSvietimas iSsijungia iSjungiant kaitlente. Automatinis apSvietimo iSjungimas
o
4 ' —isjungta
{ — jjungta

22 Valymas ir prieziura

22.1 Valymo priemonés DEMESIO

. . o . L Netinkamos valymo priemonés gali apgadinti prietaiso
Tinkamy valymo priemoniy ir stiklo grandiklj galite jsigyti pavirsius.

musy klienty aptarnavimo tarnyboje, interneto parduotu-

veje arba fizinése parduotuveése.

' Gamykliné nuostata
2 Priklausomai nuo prietaiso jrangos

» Niekada nenaudokite netinkamy valymo priemoniy.
» Kol kaitlenté dar karSta, nenaudokite jokiy valymo
priemoniy. Dél to ant pavirSiaus gali atsirasti démiuy.
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It Sutrikimy Salinimas

Netinkamos valymo priemonés

Neskiestas indy ploviklis

Indaploviy valiklis

Sveitiklis

Agresyvios valymo priemoneés, pvz., orkaidiy purskik-
lis arba demiy valiklis

Braizandios kempinés

= AukSto slégio ir garo srauto valymo prietaisai

22.2 Kaitlentés valymas

Kad maisto likugiai nepridegty, kaitlente nuvalykite po
kiekvieno naudojimo.
Reikalavimas: Kaitlenté turi bGti Salta. Tik atsiradus de-

miy dél cukraus, ryziy krakmolo, plastiko ar aliuminio
plévelés, nelaukite, kol kaitlenté atvés.

1. Didelius neSvarumus paSalinkite stiklo grandikliu.

2. Nuvalykite kaitlente stiklo keramikos valymo priemo-
ne.
Atkreipkite demesj j valymo nuorodas, pateiktas ant
pakuotés.

Patarimai

= Ypacd gerai nuvalo stiklo keramikai skirta speciali
kempiné.

= Jei maisto ruoSimo indo dugnas bus Svarus, kaitle-
ntés pavirSius iSliks geros buklés.

22.3 Profiliuo€iy valymas

Jei baigus naudoti ant profiliuogiy yra neSvarumy ar dé-
miy, nuvalykite juos.
Pastaba. Nenaudokite stiklo grandikliy.
1. Valykite Siltu muilo tirpalu ir minksta servetéle.
Prie§ naudodami kruops$diai iSplaukite naujas drégme
sugeriandias Sluostes.
2. Nusausinkite minksta servetéle.

23 Sutrikimy salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie$S kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg perskaitykite infor-
macijg apie trikCiy Salinima. Taip iSvengsite bereikalingy iSlaidy.

Patarimas. Jei norite automatiSkai gauti programinés jrangos naujinius, susiekite savo prietaisg su programeéle ,Ho-
me-Connect”. Dél to bus paSalinamos klaidos, pagerés veikimas ir bus jraSomos naujos funkcijos.

/\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik iSmokytam personalui.

» Jei prietaisas sugedes, informuokite kl. apt. tarnyba.
— "Klienty aptarnavimo tarnyba", Psl. 20

N ISPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pavojuy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsarginémis dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo arba prietaiso prijungimo kabelis paZeistas, jj reikia pakeisti specialiu el. tinklo prijungimo
kabeliu arba specialiu prietaiso prijungimo kabeliu, kurj galite jsigyti i gamintojo arba musy klienty aptarnavimo

tarnyboje.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo prijungimo kabelis, jj pakeisti turi mokyti specialistai.

23.1 |spéjamosios nuorodos

Pastabos

» Jei indikatoriuose pasirodo £ arba F, turite paspausti
ir palaikyti atitinkamos maisto ruoSimo zonos jutiklj,
kol bus parodytas trikties kodas.

= Jei trikties kodo lenteléje nerandate, atjunkite kaitlente

nuo elektros tinklo, 30 sekundziy palaukite ir vél pri-
junkite. Jei rodmuo rodomas veél, susisiekite su masy

klienty aptarnavimo tarnybos techninés priezitiros sky-
riumi ir nurodykite tiksly trikties koda.

= Jei jvyksta klaida, prietaisas nepersijungia | mazos ga-
lios veiksena.

= Siekiant apsaugoti prietaiso elektronines dalis nuo
perkaitimo arba apsisaugoti nuo elektros smugio, ga-
lima laikinai sumazinti kaitlentés galios pakopa.

23.2 Nurodymai indikacijos lauke

Sutrikimas

Priezastis ir trikéiy Salinimas

Nesviecia né vienas indikatorius.

Nutriko elektros srovés tiekimas.

» Patikrinkite, ar nenutriko elektros srovés tiekimas, prijungdami kitus elektros

prietaisus.

Prietaisas prijungtas ne pagal jungimo schema.
» Prijunkite prietaisg pagal jungimo schema.
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Sutrikimas

Priezastis ir trikéiy Salinimas

NesSvieCia né vienas indikatorius.

Sutriko elektroninés sistemos veikimas
» Jei trikties paSalinti nepavyksta, praneskite klienty aptarnavimo tarnybos techni-
nes priezidros skyriui.

Indikatoriai mirksi.

Dregnas valdymo skydelis arba ant jo uzdétas daiktas.
» Nusausinkite valdymo skydelj arba nuimkite daikta.

Fo, FH, ET0I5, £ B2, £ BJOB

Elektroniné sistema perkaito ir iSjungé vieng arba visas maisto ruoSimo zonas.
» Palaukite, kol elektronika pakankamai atves. Paskui palieskite bet kurj valdymo
skydelio mygtuka.

F5 + galios lygis ir garsinis signa-
las

Karstas maisto ruos$imo indas yra valdymo skydelio srityje. Dél to gali perkaisti

elektroniné sistema.

» Nuimkite maisto ruoSimo inda. Klaidos indikatorius netrukus uzgesta. Galite
maistg ruosti toliau.

F5 ir garso signalas

KarStas maisto ruoSimo indas yra valdymo skydelio srityje. Siekiant apsaugoti

elektronine sistema, maisto ruoSimo zona buvo iSjungta.

» Nuimkite maisto ruoSimo inda. Palaukite kelias sekundes. Palieskite bet kurj
valdymo pavirsiy. Klaidos rodmeniui uzgesus galite toliau ruosti maista.

FI/FE Maisto ruoSimo zona perkaito ir buvo iSjungta, kad bty apsaugotas jos darbinis
pavirsius.
» Palaukite, kol elektroniné sistema pakankamai atvés, ir vél jjunkite maisto ruosi-
mo zona.
FB Maisto ruoSimo zona buvo naudojama ilgai ir be pertraukos.

» Jjungta Individualus apsauginis iSjungimas. Norédami nustatyti maisto ruoSimo
zonag, palieskite bet kurj mygtuka ir iSjunkite rodmen.

|prasto darbinio diapazono neatitinkanti darbiné jtampa.
» Susisiekite su elektros energijos tiekéju.

Kaitlenté netinkamai prijungta.
» Atjunkite kaitlente nuo elektros tinklo. Prijunkite kaitlente pagal jungimo sche-
ma.

d

mm

Aktyvintas demonstracinis rezimas.
» ISjunkite demonstracinj rezimg pagrindinése nuostatose.

Home Connect veikia netinkamai.

Galimos jvairios priezastys.
» Pasirinkite www.home-connect.com.

Gary rinktuvo valdymo funkcija

Nejsijungia gary rinktuvo valdymo funkcijos.
» Atlikite atstatg ir iS naujo susiekite WLAN namy tinklo nuostatas

veikia netinkamai.
Animacija rodmenyse 00

Tam tikromis aplinkybémis kaitlenté gali atlikti savaimines techninés prieziuros uz-
duotis, pvz., programinés aparatinés jrangos atnaujinima, optimizavimg arba klai-
dy paieska.

» Palaukite, kol veiksmas bus baigtas, ir tik tada jjunkite kaitlente.

23.3 Normalus prietaiso garsai

Indukcinis prietaisas kartais gali skleisti garsus, pavyz-
dziui, zirzti, Snypsti, tarsketi, skleisti panasy j ventiliato-
riaus 0zesj, ritmiskus garsus arba vibruoti.

24 Utilizavimas

24.1 Seno prietaiso utilizavimas

Jei ekologisSkai utilizuosite prietaisg, jame esandias ver-
tingas medziagas bus galima panaudoti vél.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kistu-

ka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo kabelj.
3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal aplinkosaugos

taisykles.

Sis prietaisas yra pazymétas pagal Eu-
ropos bendrijos direktyvg 2012/19/ES
dél naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Si direktyva apibrézia visoje ES galiojan-
Cig naudoty prietaisy grazinimo ir per-
dirbimo tvarka.

B

Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti atliekas, teirau-
kités prietaiso pardavéjo arba savivaldybéje.
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25 Klienty aptarnavimo tarnyba

Laikomés Ekologinio projektavimo reglamento, tad prie-
taiso funkcijoms svarbiy originaliy atsarginiy daliy Euro-
pos ekonominés erdvés Salyse iS masy klienty aptarna-
vimo tarnybos galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 mety
nuo prietaiso pateikimo rinkai.

Be to, musy klienty aptarnavimo tarnyboje kity funkci-
joms svarbiy originaliy atsarginiy daliy, kuriy laikome
sandéliuose, galésite jsigyti daugiausia 15 mety nuo
prietaiso pateikimo rinkai.

Jei norite gauti daugiau informacijos, kreipkités j misy
klienty aptarnavimo tarnyba.

Pastaba. Kol taikoma gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra nemokamos.

Daugiau informacijos apie garantijos galiojimo laikg ir jo-
sy Salyje galiojandias garantijos sglygas gausite nuskai-
te QR kodg pateiktame dokumente su priezilros tarny-
by kontaktais ir garantijos salygomis, muasy klienty ap-
tarnavimo tarnyboje i$ savo pardavejo arba rasite miasy
interneto svetaingje.

Masy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duome-
nis gausite nuskaite QR kodg pateiktame dokumente su
priezidros tarnyby kontaktais ir garantijos sglygomis
arba rasite masy interneto svetaingje.

Informacijg pagal reglamentg (EU) 66/2014 ir (EU)
2023/826 rasite internete, adresu www.bosch-
home.com, savo prietaiso gaminio puslapyje ir priezit-
ros puslapyje atvére naudojimo instrukcijas ir papildo-
mus dokumentus.

25.1 Gaminio numeris (E-Nr.), pagaminimo
numeris (FD) ir eilés numeris (Z-Nr.)

Kreipiantis j klienty aptarnavimo tarnybg reikés nurodyti
gaminio numerj (E-Nr.), pagaminimo numerj (FD) ir eilés
numerj (Z-Nr.), kuriuos rasite prietaiso specifikacijy le-
nteléje.

Specifikacijy lentele rasite:

= prietaiso pase;

= gpatingje kaitlentés puséje.

Gaminio numeris (E Nr.) nurodytas ir ant stiklo kerami-
kos pavirSiaus. Be to, klienty aptarnavimo tarnybos in-
deksas (Kl) ir pagaminimo numeris (FD) gali bati rodomi
pagrindinése nuostatose. = Psl. 13

Kad prietaiso duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos
telefono numerj visada turétuméte po ranka, duomenis
galite uZsiraSyti.

26 Informacija apie laisvaja ir atvirojo kodo programine jranga

Siame gaminyje yra programinés jrangos komponentuy,
kuriems autoriy teisiy savininkas suteike laisvosios ir at-
virojo kodo programines jrangos licencija.

Atitinkama informacija apie licencijg jrasyta | buitinj prie-
taisa. Atitinkamag informacija apie licencijg taip pat gali-
ma pasiekti naudojant Home Connect programéle: ,,Pro-
filis -> Teisiné informacija -> Informacija apie
licencijas“." Informacijg apie licencijg galite atsisiysti ir
i$ firminio produkto interneto svetainés. (Gaminio inter-
neto svetaingje ieSkokite savo turimo prietaiso modelio
ir kity dokumenty.) Kitas budas gauti atitinkamag informa-
cijg — uzklausti el. pasto adresu ossrequest@bshg.com

arba kreiptis j ,BSH Hausgerate GmbH" adresu Carl-
Wery-Str. 34, D-81739 Miunchenas.

Susijes pirminis kodas pateikiamas jo paprasius.
Uzklausg siyskite adresu ossrequest@bshg.com arba
,BSH Hausgerate GmbH*, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Mdinchen.

Tema: ,OSSREQUEST"

Mokestis uz jlsy uzklausos tvarkyma bus jtrauktas |
jums pateiktg sgskaitg. Sis pasiulymas galioja tris metus
nuo pirkimo datos arba maziausiai tokj laikotarpj, kai ati-
tinkamam prietaisui siadlome technine pagalbg ir atsargi-
nes dalis.

27 Atitikties deklaracija

BSH Hausgerate GmbH patvirtina, kad prietaisas su funkcija Home Connect atitinka esminius reikalavimus ir susiju-

sias nuorodas, pateiktas Direktyvoje 2014/53/EU.

ISsamig RED atitikties deklaracijg rasite internete adresu www.bosch-home.com, prietaiso gaminio puslapyje, prie pa-

pildomy dokumenty.

C€

2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW

5 GHz juosta (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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SE NO CH TR IS JK (NI)

5 GHz WLAN (,Wi-Fi*): skirtas naudoti tik patalpose.

AL BA MD ME MK RS JK UA

5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.
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Bosch Home Connect App

BOSCH

Susiekite savo buitinj prietaisg dar Siandien ir pasinaudokite Siais
privalumais:

» Ar kaitlenté iSjungta? Patikrinkite savo kaitlente per programéle,
kad ir kur butuméte.

* Visg démesj sutelkite j maisto ruoSima. Gary rinktuvas jsijungia
automatiskai, kai pradedate ruosti maista. (Reikia suderinamo gary
rinktuvo)

» Pasirinkite vieng iS daugelio miisy recepty. Jei yra kepimo jutiklis,
tinkamas nuostatas galite nusiysti savo prietaisui.

Prireiké pagalbos?
J3 rasite cCia.

Profesionali konsultacija apie Jusy Bosch buitinius prietaisus, pagalba, iskilus problemy
arba remontas, kurj atliks Bosch ekspertas.

Suzinokite daugiau apie jvairiopas galimybes, kaip Jums gali pagelbéti Bosch:
www.bosch-home.com/service

Kontaktiniai duomenys visose Salyse iSvardyti pridétame servisy sarase.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Minchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001794950 (060123) REG25
It
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